UMSCHAU

Licht in Hiobs Welt

Zum Briefwechsel zwischen Nelly Sachs und Hilde Domin

Diese unsere zerschnittene Welt mit grofler dich-
terischer Gestaltungskraft vorgetragen zu haben,
war ein Lob, das Nelly Sachs dem ,liecben Mang*
im Februar 1958 zukommen liefl. ,Mang® ist
Hans Magnus Enzensberger, der ihr gerade sei-
nen Gedichtband ,Verteidigung der Wolfe“ ge-
schickt hatte. Als Redakteur beim Siiddeutschen
Rundfunk und als Lektor beim Suhrkamp-Verlag
hat Enzensberger mit dazu beigetragen, dafl die
Lyrik der 1891 in Berlin geborenen jiidischen
Schriftstellerin Nelly Sachs in der Bundesrepu-
blik ab 1960 ein breiteres Publikum finden
konnte. Die spdtere Nobelpreistrigerin war 1940
vor den Nationalsozialisten nach Schweden ge-
flohen und wohnte mit nur kiirzesten Unterbre-
chungen (wie aus Anlaft der Friedenspreisverlei-
hung 1965 in Frankfurt) bis zu ihrem Tod 1970 in
Stockholm. Das Schicksal, als Jidin nur knapp
dem Terror des ,,Dritten Reichs* entkommen zu
sein, einen engen Freund aber an die ,Henker®
verloren zu haben, lastete schwer auf ihr und
prigte fortan ithr Leben bis hin zu langjihrigen
Aufenthalten in psychiatrischen Heilanstalten.
Schweden war ihr das Land, in dem die Dichter
oin einer Ekstase der Stille* wohnen und die
Menschen ,human® sind. Nach Deutschland
hatte sie nur wenig Kontakt, und so empfand sie
es mitunter auch als ein ,hartes Klima, in der
Fremde zu sein“. Aufler mit Enzensberger korre-
spondierte sie mit Alfred Andersch, der ,das Be-
ste des deutschen Menschen® verkorpere, mit
dem jungen Peter Hamm, den sie kurzerhand
zum ,Bruder des Novalis, Hoélderlin, Trakl® er-
klirte; einen ausfiihrlichen und berithmten Brief-
wechsel fiihrte sie mit dem in Paris lebenden
Paul Celan, und vom Ende der 50er Jahre an
stand sie auch mit Hilde Domin in Verbindung.
Dieser Briefwechsel zwischen zwei deutschen
Dichterinnen jiidischen Glaubens, die sich nie
personlich begegnet sind, sich aber stets als
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wSchwestern® bezeichnet haben, liegt nun erst-
mals in grofleren Ausziigen ediert vor. Birgit Ler-
men und Michael Braun, die gemeinsam bereits
einen erfolgreichen ,Lebensspuren“-Band iiber
Hilde Domin veroffentlichten, haben fiir die
gleiche Reihe nun iiber Nelly Sachs gearbeitet
und neben dem genannten Auszug aus dem
Briefwechsel prizise Auskiinfte iber den Stand
der Sachs-Forschung, intelligent komprimierte
Informationen zu Leben und Werk sowie aus-
fithrliche und aufschlufireiche Interpretationen
ausgewihlter Gedichte auf insgesamt rund drei-
hundert Seiten vorgelegt .

Das Buch macht die Besonderheiten der Dich-
terin auf eindrucksvolle Weise anschaulich. So
bedenkt es den starken Kontrast zwischen dem
personlichem Leid und der bedichtigen Milde
gegeniiber dem deutschen Volk: Trotz fortgesetz-
ter Angstzustinde waren ihr Worte des Hasses
ebenso fremd wie die Kollektivschuldthese; in ei-
nem Brief an Hilde Domin schrieb Nelly Sachs
1960 gar, es miisse der Schritt gewagt werden,
»wo Henker und Opfer ausgewischt werden als
Begriffe“. Auch die Tatsache, dafl sie ihre inner-
sten Gefiihle in der ,Sprache der Mérder® zum
Ausdruck brachte, ist — denkt man an die ent-
sprechenden Widerstinde bei Paul Celan - keine
Selbstverstindlichkeit. Thr Anliegen war es, den
Geretteten wie den Toten eine Stimme zu geben
— und eine Summe mit Gewicht: Schon im Mai
1946 wollte sie sich als ,Stimme des jiidischen
Volkes“ verstanden wissen; ihr eigenes Ich sei ne-
bensichlich. Daher rithrt das uniibersehbare, an
den Expressionismus erinnernde Pathos der Ge-
dichte. Ein emphatisches ,O!" zu Beginn eines
Verses ist keine Seltenheit, Gedankenstriche si-
gnalisieren Pausen der Erregung und des Vorta-
stens im Ungewissen.

Als ,zéntralen Ausdruck fiir ihren Glauben®
hat Sachs ithr Gedicht , Auf der duflersten Spitze®
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bezeichnet. Es bedarf einer immensen Kenntnis
nicht nur ihres Werkes, sondern auch ihrer Be-
schiftigung mit der jiidischen Mystik, der christ-
lichen Metaphorik und den Zeichensystemen der
Kabbala, um die hermetischen Verse, wie sie fir
das gesamte Werk typisch sind, als ein poetisches
Credo lesen zu kénnen: ,Der Olberg betet mit
dem einzigen Schrei / der dem Stein ein Herz
zerrifd / ... / das mit Welten Stigmatisierte / ent-
ziindet seine Umgangssprache®. Schritt fir
Schritt arbeitet Michael Braun heraus, dafl hier
das Unmégliche méglich gemacht werden soll,
dafl das Gedicht als Umgangssprache eine neue
Kommunikation zwischen den Menschen stiften
und zugleich als abgriindiger Schrei aus dem
Nichts Worte schépfen und auflerhalb der Spra-
che Liegendes zum Ausdruck bringen soll.
»Deine Stimme ist stumm geworden / denn sie
hat zuviel Warum gefragt®, heifit es in dem Ge-
dicht ,Hiob® an die Adresse der biblischen Lei-
densfigur: ,Hiob, du hast alle Nachtwachen
durchweint / aber einmal wird das Sternbild dei-
nes Blutes / alle aufgehenden Sonnen erbleichen
lassen.“ Unter anderem mit Verweisen auf Ger-
shom Scholem und Martin Buber analysiert Bir-
git Lermen die dahinterstehende Uberzeugung
der Dichterin, derzufolge durchlittenes Leid
Krifte freisetze, um Neues zu gebdren. Die er-
sehnte Erlésung wird in astralen Motiven greif-
bar gemacht und in eine kosmische Bedeutung
emporgehoben — das Licht, ein immer wieder-
kehrendes Motiv, deutet ins Kommende. Die
Analyse bringt zutage, wie sehr sich Nelly Sachs
— auch hier im Gegensatz zu Paul Celan - der
Welt von Hiob* angehérig fithlte und auf welch
eigenstindige Art und Weise Nelly Sachs ihr Le-
ben sowohl durch Orientierung an mystischen
Konzepten als auch durch Identifikation mit bi-
blischen Figuren bewiltigte.
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Geradezu alltiglich muten da die Briefe an, die
sic an Hilde Domin schreibt. Sehr personlich ist
der Gedanken- und Erfahrungsaustausch gehal-
ten, der eine Bandbreite von Uberlegungen iiber
das deutsch-jiidische Verhiltnis bis zu Auskunf-
ten iiber die eigene Gesundheit abdeckt. Fast ei-
fersiichtig schreibt Hilde Domin einmal aus Spa-
nien: ,Dafl du mit Celan so befreundet bist! Er
soll sehr nett sein, heiflt es.“ Und am 14. Februar
1960 fragt Nelly Sachs in einem Brief an das Ehe-
paar Domin, das inzwischen nach Heidelberg
zuriickgekehrt war: ,Wollt Thr mich nun Li ne-
nen? Dies ist der Heimatname, mit dem ich von
den Nichsten gerufen wurde und werde!“ Schaut
man in andere verdffentlichte Briefwechsel von
ihr, stellt man fest, dafl diese Ehre der Heidelber-
ger Lyrikerin zwei Monate vor Andersch, drei
Monate vor Celan und acht Monate vor Enzens-
berger zuteil wurde. 1960 war das Jahr, in dem
Nelly Sachs ihre Freunde enger an sich zu binden
suchte; es war das Jahr, in dem sie aufgrund ihrer
panischen Wahnvorstellungen fiir vier Jahre in
die Klinik kam und durch ein Mifiverstindnis bis
1965 den Kontakt zu Hilde Domin verlor. Ein
Jahr spiter, 1966, wurde Nelly Sachs in Stock-
holm der Literaturnobelpreis verlichen. Uber-
reicht wurde ihr diese hochste Auszeichnung
von Gustav VI, so dafl eine schwedische Zeitung
dariiber berichten konnte: ,Ein Konig applau-
diert ciner Konigin.“ Birgit Lermen und Michael
Braun haben in germanistischer Feinarbeit vor
Augen gefiihrt, dafl Nelly Sachs eine wahrhaft
majestitische Lyrik hinterlassen hat.
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